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Chapter 1

 ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق 1 چان کی مُطابِق جو ہ  ے  ے خُدا کے   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ خُدا کہ   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ؔے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق 
ے   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق 2ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ ہ ے  ہ خُدا کے  ہ  ہ ے ے 3
ے   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ ہ ے  ے  ہ خُدا کے  ے ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ  ہ ے ے 4 ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  
ے   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ ے ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ؔ ہ  ے ہ ے  ؔے 5چان کی مُطابِق جوے  ؔ ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق خُدا کہ ے 
ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ہ ہ ہ ے ہ ہے ے   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ے چھوڑا تھا ک ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ 

ے   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق 6 ہ ہ چھوڑا تھا ک  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  چان کی مُطابِق جو ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے ہ   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ 7 ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے 
 ے ہ   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ غُصّہ ے ہ ے ہ  ے ہ خُدا ک ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق چھوڑا تھا کہ ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے ہ ے ے  ہبان کو خُدا کا مُختارِ کار  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق خُدا کہ
 ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق 8چان کی مُطابِق جوہ ے ہ بان کو خُدا کا مُختارِ کار  ے 9ہ خُدا ک ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ہ 
ے  ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ے  ے   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ  ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے  بان کو خُدا کا مُختارِ کار  10۰
 ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے  خُدا ک ہ ے ے ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے ہ ہ 11 ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ  ے ہ  ہ چھوڑا تھا کہ
  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق بان کو خُدا کا مُختارِ کار ہ ے ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے  ہ 12خُدا ک خُدا کبان کو خُدا کا مُختارِ کار ہ ے ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ہ
  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ  ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ  ؔہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق 13  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ بان کو خُدا کا مُختارِ کار  ہ ہ   ٰذا اُنھیں سخت ملامت کِیا کر تاک ہ ے  ہ  ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ
14 ہ ے ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے ے 15ہ
  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ ہ ہ   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ہ  چان کی مُطابِق جوہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے ے   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ ے  ہ   ہ خُدا ک16چھوڑا تھا کہ
 ہ ے  ہ ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ ہ  ے ہ  ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے  چان کی مُطابِق جو ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ٰذا اُنھیں سخت ملامت کِیا کر تاک ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے ہ ہ
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Chapter 2

 ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق 1 ہ ے   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق    ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق 2 ہ    ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے ہ ہ ہ 
 ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ بان کو خُدا کا مُختارِ کار  بان کو خُدا کا مُختارِ کار  ے 3  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ 
 ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ ے ہ ہ ہ 4ہ ے ے بان کو خُدا کا مُختارِ کار  ے بان کو خُدا کا مُختارِ کار  ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے ہ ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ
 ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ خُدا ک5چان کی مُطابِق جو ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ہ بان کو خُدا کا مُختارِ کار ے ے ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ
 ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  6ہ ہ ے   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  7 ے ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ  ہ
  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے  ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق 8ے ے ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ ہ ہ ہ ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے 
 ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے  9ہ ہ ہ ہ ہ  خُدا ک ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق   ہ ہ ہ 10غُصّے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے  ۰خُدا ک
ے   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ ہ خُدا ک ے ہ ے ہ ہ ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق 11ہ ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ خُدا کہ ہ
ے   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ 12 ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے ے ہ ے   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق خُدا ک ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ  ے ہ ے  ہ   ہ
 ے   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  13ؔہ ہ  ے خُدا کہ  بان کو خُدا کا مُختارِ کار 
  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے ہ ے ے چھوڑا تھا کے ے خُدا ک14ے ے ہ ہ ے ے ے ہ ہ ے ہ
 ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے ے ے  ہ خُدا کے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق 15  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے  ہ  ہ ہ
ہ ے ے 
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Chapter 3

1 ہ ے ے  ہ   ہ خُدا ک ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے  ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ہ 2 ے ے 
ے   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے  ہ ہ ہ ے 3ہ ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ ہ
ہ   ے ے ے   خُدا ک ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے غُصّے  ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ے ے خُدا ک ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ
 ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق 4ے ے  ہ ہ خُدا کہ ے  ہ خُدا ک ے ہ 5ہ ے ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق 
ے ے   ے خُدا ک ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے ہ ے ے ے غُصّ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ ے ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ ہ ہ
ے 6ے  ے ہ ے   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ؔ ہ  ہ ے  ے ہ ہ 7ے  ہ ہ ے ے ہ ہ 
 ے  ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ٰذا اُنھیں سخت ملامت کِیا کر تاکے ہ ہ 8   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ  ہ چھوڑا تھا کہ ہ  ہ 
 ہ ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے ے  ہ  ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ ے ہ  ہ ہ 9 ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے خُدا ک
 ہ ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ ہ ے   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے ہ 10۰بان کو خُدا کا مُختارِ کار  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق 
ہ  ے  ے  11 ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق خُدا ک ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ ہ ہ ے   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ ہ ہ ہ ہ
ے  ہ 12ہ ہ  ے  ے   ؔہ    ؔ ؔ ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے  
ے   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق 13ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ؔ ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ ے ہ ہ چھوڑا تھا کے ہ ہ ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق چھوڑا تھا کے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق 14 ؔ ہ
 ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ہ   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے  ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق   15 ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ  ے ہ ے ہ ے 
 ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہے  ہ ہ  ے ہ  ے ہ ے بان کو خُدا کا مُختارِ کار  ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ
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Chapter 1

 ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ؔے 1 خُدا ک ے ے ے ہ ؔ   ے   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ؔہ ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ؔ 2 ہ  ؔ ہ
ے  ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے ہ   خُدا ک ؔ  ہ   3ے ہ ے  ے خُدا کخُدا ک ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ؔ ہ
 ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہے  ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق 4 ہ  ے ے ے خُدا ک ہ  5ہ بان کو خُدا کا مُختارِ کار   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ 
ے  ے خُدا ک ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ؔہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ہ  چان کی مُطابِق جو ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق 6 خُدا ک ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ  ہ ہ ے 
 ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ہ  ؔے ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ے  ہ ے ہ ے بان کو خُدا کا مُختارِ کار ے 7ہ  خُدا ک ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ  ے ہ ے ے بان کو خُدا کا مُختارِ کار   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ 
  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے ہ ے ہ ہ 8 ے    ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ے ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  چھوڑا تھا کہ ے  ؔ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے 9
 ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ؔہ   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ؔ ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ     ہ ے  10ہ بان کو خُدا کا مُختارِ کار  ۰ے 
 ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے ہ ہ  ے  ؔ  ے 11 چان کی مُطابِق جوہ  ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے ے  ہ ہ
ے  ے 12ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے ہ ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے ے ے  13ے  ے ے ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ  چھوڑا تھا کہ
خُدا کے  ہ 14 ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ ے  چان کی مُطابِق جوہ چھوڑا تھا کہ ے ے 
 ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ہ خُدا ک ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے ہ ے ے 15بان کو خُدا کا مُختارِ کار  ہ ے ے   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے ے ہ ے  ے ہ ہ   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ ہ
16 ے ہے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق خُدا کہ ہ غُصّے  غُصّہ
ہ  ے ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے ے 17ہ ے ے بان کو خُدا کا مُختارِ کار  ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے ہ ے 18
ے  ے  ے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ہ ے  ہ  چان کی مُطابِق جو 19   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ خُدا ک ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ہ ے ہ   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ؔے ہ
ے   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق خُدا ک ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ ے ہ  ہ ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  چان کی مُطابِق جوہ ے  ے ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق 20 ہ ہ چان کی مُطابِق جو ے  ہ ے ے خُدا ک ۰
 ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق 21 ؔے  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ہ چان کی مُطابِق جوہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ ہ ے   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے  ے ہ
ے ہ ے  22 ے ے  ے  ے ہ  ہ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہ ے  ے ے ے ہ  ہ 
ے 23 ہ ے ہ ے   ؔ ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ؔے ہ  ؔ ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق   24  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ؔ ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ے ہ  ؔخُدا ک ؔ ؔ 
  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق ہے 25خُدا کہ ہ   خُدا ک ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ؔ
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Chapter 1

 ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق 1    ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق          خُدا ک     بان کو خُدا کا مُختارِ کار     ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق    ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق    ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق بان کو خُدا کا مُختارِ کار   2   
        بان کو خُدا کا مُختارِ کار               3           بان کو خُدا کا مُختارِ کار               
     ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق   4             بان کو خُدا کا مُختارِ کار       

   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق              

5           ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق خُدا ک      بان کو خُدا کا مُختارِ کار   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق                    6   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق    ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق    
      ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق                   7       ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق            
              بان کو خُدا کا مُختارِ کار     بان کو خُدا کا مُختارِ کار      بان کو خُدا کا مُختارِ کار    8   
               9بان کو خُدا کا مُختارِ کار               ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق         ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق        
    

10            خُدا ک ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق       بان کو خُدا کا مُختارِ کار            11     
خُدا ک    بان کو خُدا کا مُختارِ کار             ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق         ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق     ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق      ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  12    ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق   
    ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق     ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق            خُدا ک بان کو خُدا کا مُختارِ کار  13   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق           
    ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق    14     ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق        ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق    خُدا ک    ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق     15      
             ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق           غُصّ       16    
          غُصّ      بان کو خُدا کا مُختارِ کار      غُصّ  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق                    ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق     
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Chapter 2

1     ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق         2 بان کو خُدا کا مُختارِ کار  بان کو خُدا کا مُختارِ کار            ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق     ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق     3  
   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق              غُصّ    ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق          ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق     4         
       بان کو خُدا کا مُختارِ کار      5             خُدا ک     ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق          
   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  6    ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق       بان کو خُدا کا مُختارِ کار    7           
  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق      8   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق                          ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق 9  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق      بان کو خُدا کا مُختارِ کار   
    غُصّ            10خُدا ک     ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق                  
     11              12            
 ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق    بان کو خُدا کا مُختارِ کار                  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  13     ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق            
    ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق          14    خُدا ک بان کو خُدا کا مُختارِ کار                             
     15                     ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  
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Chapter 3

1          ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق     ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق    ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق         ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق        2   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق 
  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق     ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق        ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق   3       غُصّ           
 بان کو خُدا کا مُختارِ کار             بان کو خُدا کا مُختارِ کار           ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق    ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق    بان کو خُدا کا مُختارِ کار 

4    بان کو خُدا کا مُختارِ کار        5         ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق                 خُدا ک
            غُصّ      6غُصّ      ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق         بان کو خُدا کا مُختارِ کار    7  
                        بان کو خُدا کا مُختارِ کار  8             ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق          ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق 
       ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق             ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  9         
     غُصّ   بان کو خُدا کا مُختارِ کار       ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق       10             
11                 

12               ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق                              13 
               ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق        14     ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق            
  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق           

15    بان کو خُدا کا مُختارِ کار         ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق     
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Book: Philemon

Philemon

Chapter 1

1       بان کو خُدا کا مُختارِ کار    ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق     ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق      ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق          ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق   2      خُدا ک 
            ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  خُدا کبان کو خُدا کا مُختارِ کار      3    ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق                

4  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق                 5     ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق    ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق     ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق      بان کو خُدا کا مُختارِ کار      
6                          ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق      بان کو خُدا کا مُختارِ کار  7        
           ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق      بان کو خُدا کا مُختارِ کار     

8  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق                  9  ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق                   خُدا ک بان کو خُدا کا مُختارِ کار          
 ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق              ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق 10    ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق      بان کو خُدا کا مُختارِ کار               11  
             غُصّ 12 بان کو خُدا کا مُختارِ کار         بان کو خُدا کا مُختارِ کار         13       غُصّبان کو خُدا کا مُختارِ کار    
    ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق            14             ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق                     
   15خُدا ک               بان کو خُدا کا مُختارِ کار    16     بان کو خُدا کا مُختارِ کار  بان کو خُدا کا مُختارِ کار  خُدا ک  بان کو خُدا کا مُختارِ کار        بان کو خُدا کا مُختارِ کار  
             

17       بان کو خُدا کا مُختارِ کار       بان کو خُدا کا مُختارِ کار        18           ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق               
19        ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق                   بان کو خُدا کا مُختارِ کار    ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق    20           
    ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق            21                 بان کو خُدا کا مُختارِ کار            
   ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق   

22    ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق              ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق              

 ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق 23                 24     ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق  خُدا ک       

25       ۱۔پَولُسؔ کی طرف سے جو اَب خُدا کا بندہ اور یِسُوع مِسیح کا رسُول ہَے۔ خُدا کے برگُزِیدوں کے اِیمان اور اُس حَق کی پہچان کی مُطابِق         
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